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23, Febrnar 1963

Lieber Herr Sternfeld, -

vielen Dank fiir Ihre riihrendprompten Zeilen, mein Geburtstags-
telegrammbetreffend, Gewiss hatten Sie eine Unzahl von Gratulanten
zu bedenken, und dabei fillt mir ein Zeitungsausachnitt ein, der
mich gestern aus liibeck errcichte, Mag sein, der Artikel ist
Thnen moch nicht vor Augen geliommen, und so lege ich ihn bei.

Ob ich Ihnen iiberhaupi meine Ergriffenheit schon ausgedriickt
habe iiber Ikre so erfolgreichdn Bemiihungen fiir Gerd von Rhein ?
Und dass Sie sich dies Unternehmen auch noch ein Telephonat an
Verwaltungsdirektor Miiller haben kosten lassen, setzt allem die Krome
auf. Ich darf annehmen, dass Sie mitilerweile von fferrn ven Rhein
gehdrt haben,

Pntgegen meiner Erwartung hat damals Wernmer Weber (NZZ) den Brief,
dessen Durchschlag ich Ihnen schickte, sefort heantwortet, Er schrieb,
Thr Puch werde natiirlich hesprochen werden, enthalte aber leider
eine erhebliche Anzahl von Fehlern, und so kiénne er noch nicht garan-
tieren, wie positiw die Besprechung ansfallen wiirde, Naraufhin rief
ich ihn an, erklérte ihm genau, wer Sie seien, setzte aunch aveeinan-
der, dass es ein Ding der Unmiglichkeit sei, in einem Werk solchen
Umfangs und von so schwieriger Thematik jedweden Irrtum auszuschalten,
und hat nochmals um eine positive Kritik. W.,W, freute sich tiber mei-
nen Anruf und dies umso mehr, als er bhercits eine "aus Imigrantenkrei-
sen stammende” (den Namen wollte er nicht nemnen), "freche und kalt-
gchniingige” fesprechung abgelehnt habe, Hr erwarte nun eine Arbeit,
die das FPuch vollauf zu wiirdigem wisse, ohne gewisse kleine Mingel,
die ihm 2zweifellos" anhaften, ganz zu verschweigen. Auch von den
"\fingeln" machte er mir keinen namhaft,- aber wir werden ja sehen,

Zwei kleine Fragen, deren Beantwortung mir fiir die Anmerkungen
von Priefband Ii wichtig wiren:

1, Fritta Prot schreiht sich doeh so, wie eben hingetippt ? Falls
nicht, erbitte Horrektur.

2, In Threm PBuche findet sich die Angahe, Prof. lLeé Westenberg sei
anno 36 von Prag nach Palistina gezogen. Andererseits hat T, M,
sich anno 38 an den damaligen Secretary of State Hull gewendet,
mit der dringenden Pitte, die Spitzenmitglieder der Thomas Mann-
Gruppe in Prag zu retiten, in dem man ihnen amerikanische Visen
bewilligte. Unter diesen Spitzenmitgliedern befans sich Prof,
Kestenberg. Aus einem spiterem Brief von T, M. geht herver, dass
er die Nemensliste vom Vorstand oder Sekretir der Prager T.M.-
Gesellschaft erhalten. Also doch wohl von Purschell oder von
Thnen ? Welche Aussage ist richtig ?

Seien Sie mir Threr Frau sehr und wie immer herzlichst gegriisst
von Ihrer

Miinchner Stadtl U034




